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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS: Before operating this oven, please read these
instructions carefully and keep for future reference.

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN. Bitte sorgfaltig durchlesen und zur weiteren
Bezugnahme aufbewahren.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES. Lees ze a.u.b. zorgvuldig door en bewaar ze zodat
u ze opnieuw kunt raadplegen wanneer nodig.

INSTRUCTIONS DE SURETE IMPORTANTES. Avant d'utiliser le four & micro-ondes, lisez
attentivement les recommandations d’utilisation et conservez-les soigneusement.

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA. Leggere attentamente queste istruzioni e
conservarle per consultazioni future.

INSTRUCCIONES SOBRE SEGURIDAD IMPORTANTES. Léalas detenidamente y guardelas
para futura referencia.

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg i
zachowanie jej.

DULEZITE POKYNY K BEZPECNOSTI. Pedlivé si je prosim prectéte a uloZte pro pfipadné
pouziti.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK. A késziilék hasznalata elétt, kérjiik, olvassa el ezeket az
Utmutatasokat és 6rizze meg azt késObbi hivatkozas céljabol.



= DUlezité pokyny k bezpecnosti. Peclivé

Si je prosim prectéte a ulozte pro pripadné
pouzitl,

m [0tO zarizeni mohou pouzivat déti od

8 let véku a osoby se snizenymi dusevnimi,
sensorickymi a mentalnimi schopnostmi Ci
nedostateCnymi zkusenostmi a znalostmi,
pokud jsou pod dozorem osoby
zodpovedné za jejich bezpecnost nebo ji
byly pouceny o bezpecnem pouziti zarizeni
a uvedomuiji si s tim spojena rizika. Déti si
se zafizenim nesméji hrat. Cisténi a tdrzbu
nesmeéji déti provadét bez dozoru. Zarizeni
musi byt umisténo mimo dosah déti
mladsich osmi let.

m [rouba musi byt umisténa tak, aby ji bylo
mozne vypnout vytazenim vidlice sitové
SAdry ze zasuvky nebo vypnutim jistice.

» Jestlize sitova Snlra je poskozena,
Vymenu musi provest vyrobce, servisni
stfedisko nebo jiny kvalifikovany odbornik,
aby nedoslo k ohrozeni zdravi.
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= Varovani! Tésneni dvirek a tésnici plochy
je tfeba oftrit vihkym hadrikem. Je nutno
zkontrolovat, zda tésnéni dvirek a tesnici
plochy nejsou poskozeny. Pokud tomu
tak je, trouba nesmi byt pouzivana, dokud
zavadu neodstrani servisni technik z
autorizovane opravny.

= Varovanil Nemanipulujte s dvirky, télesem
ovladaciho panelu, koncovymi vypinaci

ani s jinymi Castmi trouby nedovolenym
zpUsobem a ani tyto dily nesefizujte a
neopravujte. Nedemontujte vnéjsi kryt
trouby, ktery zajistuje ochranu proti
plsobeni mikrovinné energie. Opravy musi
provadét pouze kvalifikovany opravar.

m [ekutiny a jiné potraviny nesméji byt
ohrivany v uzavrenych nadobach, protoze
by mohly explodovat.

= Varovanil Neumistujte troubu do blizkosti
elektrického nebo plynového sporaku.

= Varovani! Déti sméji obsluhovat troubu

bez dozoru pouze Vv pripade, ze byly radné
pouceny a pochopily, jaka nebezpeci hrozi v
pripadeé nespravného pouzivani.



Pro pouziti na pultu:

= Nad troubou musi byt zajistén volny
prostor min. 15 cm, 10 cm volny prostor
za troubou, 5 cm prostor na strane jedne a
otevreny prostor na strane druhé.

= Pri ohfevu pokrm0 v plastovém nebo
papirovém obalu ¢asto kontrolujte prdbéh
pripravy, protoze tyto druhy nadob se
mohou vznitit, pokud se prehreji.

= Pokud se z trouby kouri nebo se uvnitr

objevi ohen, stisknéte tlaCitko pro zastaveni/

zruseni programu a nechte dvirka zavrena,

aby se oher uhasil. Odpojte privodni Sniru =
nebo vypnéte prislusny jistiC (ev. vySroubujte
prislusSnou pojistku).

» Pri ohfevu tekutin, napr. polévky, omacek
a napoju v mikrovinné troubé, mdze dojit

K jejich prehrati a tekutiny mohou byt
uvedeny do varu bez vzniku vzduchovych
bublin. Horké tekutiny mohou neoCekavané
vykypét.

» Obsah détskych lahvi a nadob s détskou
vyzivou je nutno promichat nebo protrepat.
Pred podavanim je treba zkontrolovat
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teplotu obsahu nadoby, aby nedoslo ke
zranéni ditéte.

» VajiCka ve skorapce ani vajiCka natvrdo
nepripravujte v rezimu MIKROVLNNY ohiev.
Ve vajickach muize vzniknout pretlak, ktery je
muze roztrhnout i po ukon&eni mikrovinného
ohrevu.

» Udrzujte v Cistote vnitrek trouby, tesneni
dvirek a tésnici plochy. Kdyz jidlo Ci tekutiny
postrikaji steny mikrovinné trouby, keramicky
talif, tesnéeni dvirek a oblasti kolem tésnéeni
dvirek, vycCistéte je vinkym hadrikem. Silné
znecisteni Ize odstranit béznym mycim
prostfedkem. Agresivni nebo abrazivni myci
prostredky nejsou vhodné k tomuto ucelu.

= NEPOUZIVEJTE BEZNE PROSTREDKY
PRO CISTENI TROUBY.

= Pokud pouzivate rezimy VARENI

V TROUBE, GRILOVANI nebo
KOMBINOVANE VARENI, nékteré jidlo mdze
vystriknout mastnotu na stény mikrovinné
trouby. Jestlize trouba neni udrzovana v
Sistoté, mlze za provozu vychazet z trouby
“kour”.



= Neni-li trouba udrzovana v Cistém stavu,
muze dojit k naruseni povrchovych ploch,
coz muze nasledné ovlivnit Zivotnost
spotrebiCe a pripadné predstavovat
bezpecnostni riziko.

= Varovani!l Pristupné Casti mikrovinné trouby
se mohou v rezimu KOMBINOVANE VARENI
a GRILOVANI silng zahrat. Vzhledem ke
generovanéemu teplu by malé déti k troubé
vlbec nemély mit pfistup. Déti by mély
troubu pouzivat pouze pod dohledem
dospélych.

= [Uto troubu je mozné pouzivat pouze na
pracovni desce. Neni urCena k zabudovani
nebo postaveni do kuchynskeé skrinky.

m Pri Cisteni nepouzivejte parni Cistic.

= Na Cisténi skla dvirek trouby nepouzivejte
hrubé Cistici prostredky nebo ostré kovove

Skrabky, jelikoz by mohly poskrabat povrch
a zpusobit roztristéni skla.

= VNEjSi povrchy mikrovinné trouby, vCetné
vétracich otvor( na skfifice a dvitka trouby
se zna¢né zahfteji pfi rezimu VAREN( V
TROUBE, GRILOVANI a KOMBINOVANE
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VARENI. Davejte si proto pozor, kdyz otevirate
nebo zavirate dvirka, nebo kdyz vkladate Ci
vyjimate potraviny a prislusenstvi.

m [0tO zarizeni nelze ovladat externim
casovacem ani samostatnym systemem
dalkového ovladani.

» Pouzivejte jen nadobi vhodné pro pouziti
v mikrovinnych troubach.

= Mikrovinna trouba je urCena pouze pro
ohrev potravin a napoju. Suseni jidla, novin
nebo obledeni a nahrivani hrejivych polstarkd,
obuvi, umyvacich houbicek, vihkého obleceni,
sacky s obilim nebo slamou, ohfivacich lahvi
a podobnych predmétl mUze vést K riziku
zraneni, vzniceni nebo ohne.

= Méneé vihkeé potraviny

Budte opatrni, pokud ohrivate méné vinké
potraviny, napriklad pecCivo, Cokoladu, oplatky
Ci cukrarskeé vyrobky. Tyto produkty se mohou
vznitit nebo nebo vysusit, pokud je budete
ohrivat prilis dlouho. Zcela nedoporucujeme
ohrivat méné vihkeé potraviny jako je popcorn
nebo arabsky chleb.

a-
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Instalace a zapojeni

Prohlédnéete mikrovinnou troubu
Troubu vybalte, odstrarite veSkery obalovy
materiél a peclivé ji prohlédnéte, zda neni
poskozend, zda na ni nejsou proméacknuta
mista, neni poskozenéa zapadka a nejsou
praskla dvifka. Pokud zjistite jakékoli
poskozeni, neprodlené informujte
prodejce. Poskozenou mikrovinnou troubu
neinstalujte.

B DULEATE UPOZORNENI
TOTO ZARIZENi MUSi BYT RADNE
UZEMNENO, ABY NEDOSLO K
OHROZENI ZDRAVi.

Umisteni trouby

Tuto troubu je mozné pouzivat pouze na
pracovni desce. Neni uréena k zabudovani
nebo postaveni do kuchyriské skfiriky.

1. Umistéte troubu na rovny a pevny
podklad, ktery se nachazi ve vysce
nejméné 85 cm nad podlahou.

2. Trouba musi byt umisténa tak, aby
ji bylo mozné vypnout vytazenim
vidlice sitové $ndry ze zasuvky nebo
vypnutim jistiCe.

3.  Trouba mize spravné fungovat pouze
v pfipadé, Ze je zajistén dostatecny
obéh vzduchu.

Instalace na kuchynske lince:

a.  Nad troubou musi byt zajiStén volny
prostor min. 15 cm, 10 cm volny
prostor za troubou, 5 cm prostor na
strané jedné a otevieny prostor na
strané druhé.

10cm

Volny
Prostor

/1

Pokyny pro uzemneni

Pokud z&suvka neni uzemnéna, musi
zakaznik zajistit montaz radné uzemnéné
zasuvky.

Provozni napéti

Sitové napéti musi odpovidat hodnoté
napéti uvedené na Stitku na troubé. Vyssi
provozni napéti mlize zpusobit pozar nebo
jiné poskozeni trouby.

4. Neumistujte troubu do blizkosti
elektrického nebo plynového sporaku.

5. Nohy trouby by nemély byt
demontovany.

6.  Tato trouba je ur¢ena pouze pro
pouziti v doméacnosti. Nepouzivejte ji
venku.

7. Mikrovinna trouba nesmi byt umisténa
v prostfedi s vysokou vihkosti.

8.  Sitova $ndra by se neméla dotykat
vnéjsiho povrchu trouby. Zajistéte,
aby se $ndra nedotykala horkych dild
trouby. Sitova $rilira by neméla viset
pres hranu stolu nebo kuchyriské
linky. Sitova $nitira, vidlice ani trouba
nesméji byt ponofeny do vody.

9.  Dbejte, aby vétraci otvory na bocich
a na zadni strané trouby zGstaly
volné. Pokud by tyto otvory byly
blokovany béhem provozu, mohlo by
dojit k prehrati. V takovych pfipadech
je trouba chranéna tepelnym
bezpecénostnim zafizenim, pomoci
néhoz zacne opét fungovat teprve po
vychladnuti.

10. Toto zafizeni nelze ovladat externim

¢asovacem ani samostatnym
systémem dalkového ovladani.



Instalace a zapojeni

Nepouzivejte troubu, jestlize

je poskozena SITOVA SNURA nebo
VIDLICE, pokud neni zajisténa jeji
spravna funkce, a dale ani v pfipadé,
Ze trouba je poSkozena nebo upadla
na zem. U trouby, jejiz opravu
provadél opravar, ktery nebyl vySkolen
vyrobcem, neni zajisténa provozni
bezpecnost.

m VAROVANII 4. Jestlize sitova $nidra je poskozena,
Dulezité bezpe&nostni pokyny vyménu musi provést vyrobce,
servisni stfedisko nebo jiny
Té&snéni dvifek a tésnici plochy je kvalifikovany odbornik, aby nedoslo k
tfeba oftfit vihkym hadfikem. ohrozeni zdravi.
Je nutno zkontrolovat, zda tésnéni
dvifek a tésnici plochy nejsou 5.  Déti sméji obsluhovat troubu bez
poskozeny. Pokud tomu tak je, dozoru pouze v pfipadé, ze byly fadné
trouba nesmi byt pouzivana, dokud pouceny a pochopily, jaka nebezpeci
zavadu neodstrani servisni technik z hrozi v pfipadé nespravného
autorizované opravny. pouzivani.
Nemanipulujte s dvitky, télesem 6.  Tekutiny a jiné potraviny nesméji byt
ovladaciho panelu, koncovymi ohfivany v uzavienych nadobéach,
vypinagi ani s jinymi éastmi trouby protoze by mohly explodovat.
nedovolenym zplsobem a ani
tyto dily nesefizujte a neopravuijte. 7. Doporucujeme uZivateldm, aby se
Nedemontuijte vnéjsi kryt trouby, vyhnuli jakémukoliv svislému tlaku
ktery zajistuje ochranu proti pasobeni na oteviené dvefe mikrovinné trouby.
mikrovinné energie. Existuje nebezpedi jejiho preklopeni.
Opravy musi provadét pouze
kvalifikovany opravar. 8.  Toto zafizeni nemohou pouzivat osoby

(v€etné déti) se snizenymi smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo

s nedostatkem zkuS$enosti a znalosti,
pokud nejsou pod dohledem nebo
nebyly instruovany ohledné pouzivani
tohoto zafizeni osobou zodpovédnou
za jejich bezpec€nost. Déti musi byt
pod dohledem, aby si se zafizenim
nehraly.



Instalace a zapojeni

Pouzivani trouby

1. Troubu pouzivejte vyhradné k pfiprave
pokrm(. Tato trouba je uréena pouze
k ohfevu nebo pfipravé pokrma. V
troubé neohfivejte chemikalie ani
jiné vyrobky, které nejsou uréeny k
pozivani.

2. Pred pouzitim nadobi na vareni/
nadob se presvédcte, zda jsou vhodné
do mikrovinné trouby.

3.V mikrovinné troubé nesuste noviny,
odévy ani jiné materialy, protoze se
mohou vznitit.

4.  Pokud troubu nepouzivate,
neskladujte v ni zadné predméty kvdli
moznosti nahodného zapnuti.

5. Trouba nesmi byt pouzivana v rezimu
MIKROVLNNY OHREV ani v rezimu
KOMBINOVANY OHREYV, pokud v
ni NEJSOU OHRIVANY POKRMY.V
takovém pripadé mize dojit k
poskozeni zafizeni. Vyjimkou je bod 1
pfi zahfivani.

6. Pokud se v troubé zacne tvorit kouf
nebo se objevi plameny, stisknéte
tlagitko STOP/ZRUSIT nebo nastavte
otoény CASOVY SPINAC zpét na nulu
a nechejte dvitka zavfena.

Viytahnéte sitovou $idru ze zasuvky
nebo povolte pojistku €i vypnéte jistic.

Funkce topného télesa
Pted prvnim pouzitim funkce VARENI
V TROUBE, GRILOVANI nebo
KOMBINOVANE VARENI, vytiete
nadmérny olej z vnitfniho prostoru
trouby a provozujte troubu bez jidla
a prislusenstvi 20 minut v rezimu
OVEN 220 °C. Olej, ktery se pouziva k
ochrané pred korozi, se tak vypali.
Pouze v tomto pfipadé se mikrovinna
trouba pouziva prazdna

2. Vnéjsi povrchy trouby, véetné dvifek
trouby a vétracich otvor( na skfince,
se pfi rezimu VARENI V TROUBE,
GRILOVANI a KOMBINOVANE
VARENI znaéné zahteji. Davejte
si proto pozor, kdyz otevirate nebo
zavirate dvirka, nebo kdyz vkladate Ci
vyjimate potraviny a pfisluSenstvi.

3.  Trouba ma dvé topna télesa umisténa
Vv jeji horni €asti a dva ohfivace se
nachazi v dolni &asti trouby. Po
pouzivani funkci VARENI V TROUBE,
GRILOVANi a KOMBINOVANE
VARENI budou tyto povrchy velice
horké. Davejte si proto pozor, abyste
se nedotkli topnych prvkd uvnit?
trouby.

m Pozorl Horké povrchy A\
Po pfipravé pokrm v téchto

rezimech ma i prislusenstvi

velmi vysokou teplotu.

4.  Pristupné ¢asti mikrovinné trouby se
mohou v rezimu KOMBINOVANE
VARENI a GRILOVANIi siln& zah¥at.
Vzhledem ke generovanému teplu by
malé déti k troubé viibec nemély mit
pfistup. Déti by mély troubu pouzivat
pouze pod dohledem dospélych.

Osvétleni mikrovinné trouby
Bude-li nutné provést vymeénu osvétleni
trouby, kontaktujte svého prodejce.

Prislusenstvi

Trouba je dodavana s rdznymi druhy
pFislugenstvi. Vzdy se Fidte pokyny pro
pouziti pfislusného pfislusenstvi.

Smaltovana prihradka

1. Smaltované pfihradka slouzi pouze
pro vareni v rezimu VAREN{ V
TROUBE nebo GRILOVANI.
Nepouzivejte je v rezimech
MICROWAVE & KOMBINOVANE
VARENI.

K -



Instalace a zapojeni

Drateny rost
Dratény rost, ktery je ur€en pro
opékani malych porci, pfispiva k
nerusenému proudéni horkého
vzduchu.

2. Vrezimu KOMBINOVANE vareni s
MIKROVLNNYM ohfevem
nepokladejte kovovou nadobu pfimo
na dratény rost.

3.  Dratény rost nepouziveijte v rezimu
MIKROVLNNY ohfev.

Doby pripravy pokrmd
Doba pfipravy zavisi na stavu, teplote,
mnozstvi a typu pokrmu.

] Nastavte minimalni dobu pfipravy,
pfi niz nedojde k rozvareni pokrmu.
Pokud neni pokrm dostate¢né
prohfaty, mdzete ho ohfivat ponékud
déle.

B Poznamka

Jestlize prekroéite dobu pripravy, dojde
ke spaleni pokrmu, ktery se miize
dokonce vznitit a poskodit vnitrek

l\/Iale porce

Malé porce potravin s nizkym
obsahem vody se mohou spalit,
vyschnout nebo vznitit, pokud

jsou ohfivany pfili§ dlouhou dobu.
Jestlize se materialy v troubé vzniti,
ponechejte dvifka zaviena, vypnéte
troubu a vytahnéte vidlici sitové Snidry
ze zasuvky.

Vajitka

Vajitka ve skofapce ani vajicka
natvrdo nepfipravujte v rezimu
MIKROVLNNY ohtev. Ve vajigkach
muUze vzniknout pretlak, ktery je mlze
roztrhnout i po ukonéeni mikrovinného
ohfevu.

Prop|chnut| slupky

Potraviny s neporézni slupkou, jako
napf. brambory, vaje¢né zloutky a
parky je tfeba pfed ohfevem v rezimu
MIKROVLNNY ohtev propichnout.

Teplomer na mérenl teploty masa

Pokud chcete pfi pfipravé masa
kontrolovat teplomérem, zda je
pecené nebo dribez dostate¢né
propec€ena, musite ji vyjmout z trouby.
V mikrovinné troubé nepouzivejte
bézny teplomér, protoze mlze vyvolat
jiskfeni.



Instalace a zapojenti
Tekutmy

P¥i ohfevu tekutin, napf. polévky,
omacek a napoji v mikrovinné troubé,
muize dojit k jejich prehfati a tekutiny
mohou byt uvedeny do varu bez
vzniku vzduchovych bublin. Horké
tekutiny mohou neocekavané vykypét.
Je tfeba provést nasledujici opatfeni,
které tomu zabrani:

a Nepouzivejte nadoby s rovnymi
sténami a Uzkym hrdlem.

b Tekutiny nesméji byt pfehfivany.

¢ Kapalinu promichejte, nez
nadobu vlozite do trouby, a znovu
ji promichejte v poloviné doby
ohfevu.

d  Po ohféati nechejte tekutinu kratce

odstat v troubé a znovu ji
zamichejte, nez ji opatrné
vyjmete z trouby.

Papw/plasnoke hmoty

Pfi ohfevu pokrm( v plastovém nebo
papirovém obalu ¢asto kontrolujte
pribéh ptipravy, protoze tyto druhy
nadob se mohou vznitit, pokud se
prehfeji.

Nepouzivejte vyrobky z recyklovaného
papiru (napf. papirové utérky),

pokud nejsou oznaceny jako vhodné
pro pouziti v mikrovinné troubé.
Necistoty obsazené v recyklovaném
papiru mohou vyvolat jiskfeni a/nebo
vzniceni nadob v pribéhu ohievu.

Odstrarite uzavéry ze sacka na
peceni, nez je vlozite do trouby.

Nadoby na vareni/folie

Neohfivejte zaviené konzervy ani
lahve, protoze mohou explodovat.

P¥i mikrovinném ohfevu by se nemély
pouzivat kovové nadoby ani nadobi s
kovovymi ozdobami. Takové nadoby
mohou vyvolat jiskfeni.

Jestlize pfi pfipravé pokrm0 pouzivate
hlinikovou félii, 8pizy nebo kovové
nadoby, musi byt ulozeny ve
vzdalenosti min. 2 cm od stén a
dvifek, aby nedoslo k pfeskoku jisker.

Detske lahve/nadoby s
kqeneckou vyzivou

Pfed vloZenim do trouby je tfeba
sejmout uzavér a savicku nebo vicko z
détské lahve.

Obsah détskych lahvi a nadob s
détskou vyzivou je nutno promichat
nebo protfepat.

Pfed podavanim je tfeba zkontrolovat
teplotu obsahu nadoby, aby nedoslo
ke zranéni ditéte.

Provoz motoru ventilatoru

Po pouziti trouby se miize ventilator nékolik
minut to€it, aby se zchladily elektrické
soucastky. To je bézné a jidlo muzete
vyndat z trouby, i kdyZ je motor v provozu.
Béhem této doby muzete troubu také dal
pouzivat.
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Popis

1.

Dvere

Dvere se oteviou po stisknuti kliky
smérem doll. Jestlize oteviete
béhem vareni dvefe mikrovinné
trouby, vareni se do¢asné zastavi, ale
pfitom nedojde ke zruSeni
pfedchoziho nastaveni. Vafeni se
obnovi, jakmile se dvefe zaviou

a stiskne se Start. Svétlo v troubé
se rozsviti, jakmile se dvefe trouby
oteviou.

2.  Okno ve dvirkach
3. Bezpecnostni uzaviraci systém

dvirek

4.  Vétraci mrizka trouby

5 11
4

10.
1.
12.
13.
14.
15.

Pozice prihradky
Vétraci mrizka trouby
Ovladaci panel
Sifovy kabel
Vidlice sitové $nary
Identifikaéni Stitek
Grilovaci prvky
Keramicky talif
Vystrazny stitek (horké povrchy)
Smaltovana policka
Dratény rost

6

/
|

W/
6— ﬁ
V °

= =>

| —

B Poznamka
Tato ilustrace je pouze orientacni.
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Oviadact panely NN-DF383B/NN-DF385M

1
2 = %% 3
= '
Micro Power Turbo
4 = 5
=
Sensor
6 8 7
8
9 10
1 12
13 14

NN-DF383B

B UPOZORNENI.

Jestlize je néktera Cinnost nastavena a
nestisknete prislusny knoflik pro spusténi, trouba
automaticky po Sesti minutach tuto ¢innost zrusi.
Displej se vréati zpét na rezim hodin.

14

Displej
Vykonové stupné mikrovinného ohievu

Programy rychlého rozmrazovani Turbo
Defrost

Tlaéitko pro ovladani grilu
Tlacitko programtl s automatickym
cidlem

Vypinaé trouby

Tlagitko programuii Auto Weight
Nastaveni éasu / hmotnosti
Tlacitko vice

Tlacitko méné

Tlaéitko paméti

Tlacitko €asovace

Tlacitko stop / zrusit:

Pfed ohfevem:

Jednim stisknutim vymaZzete nastaveni.
V pribéhu pfipravy:

Jednim stisknutim pferusSite program.
Dal$im stisknutim zruSite vSechna
nastaveni a na displeji se objevi aktualni
Gas.

Tlaéitko start

* Vzhled panelu se mize ménit (v
zavislostina barevném provedeni trouby),
ale funkce ovladacich prvku je stejna.

Tato trouba je vybavena funkci Uspory energie.

B Poznamka

1.

Pokud bude trouba v pohotovostnim rezimu,
jas obrazovky bude snizen.

2. Pri prvnim zapojeni a okamzité po
dokonéeni posledni operace se trouba
pfepne do pohotovostniho rezimu.

W Pipnutl

Jestlize tlacitko spravné stisknete, ozve se
pipnuti. Pokud stisknete tlagitko a neozve se
pipnuti, trouba nepfijala nebo nemuize pfijmout
instrukci. Na konci provedeného programu trouba
pipne pétkrat.
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Slovni napoveda

Zadani “88:88" =
Stisknéte “ "FRA/\*/CA/S" """ ----ve francouzstiné
Stisknéte n "TALIANO" ------ ----v italsting
Stisknéte n ”DEU7:'SCH” ------ -~V N8M&ing
Stisknéte “ "NEDEFILANDS“— ----v holandting
Stisknéte n "ESPANOL"- - - - - -1 ----ve $panélstiné
Stisknéte “ "POL;K/" -------- ----v pol$ting
Stisknéte n "CESI:Y" """" ----v Cestiné
stisknste [N "ENGZISH" ------ ----v angliéting
L

Tyto modely jsou vybaveny jedine&nou funkci slovni napovédy, ktera vas béhem
pouzivani mikrovinné trouby povede. Po zapojeni trouby do zasuvky stisknéte tladitko
Start, dokud nenajdete svuj jazyk. Vychozi nastaveni nemaji zadnou slovni napovédu.
Aby nedochazelo k chybam, na displeji se po stisknuti tladitka vzdy objevi pokyn, co dal.
Pokud chcete z néjakého dlvodu zobrazovany jazyk zménit, odpojte troubu ze zasuvky a
postup zopakuijte.

Pokud 4krat stisknete tlacitko ¢asovace, priivodce ¢innosti trouby se vypne. Pokud jej
budete chtit znovu zapnout, 4krat stisknéte tlacitko Tlacitko casovace.

kB -
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Nastaveni hodin u trouby

Jakmile zapojite troubu poprvé do zasuvky, na displeji se objevi “88:88”.

&/ e
Stisknéte tlacitko Otacenim voli¢e ¢asu/hmotnosti Stisknéte tlacitko
casovace dvakrat. zadejte &as. Na displeji se zobrazi Casovace.
Gas, picemz bude blikat dvojtecka. Dvojtecka prestane blikat,
displej zobrazuje aktualni
¢as.

B Poznamka

1. Chcete-li vynulovat den, opakujte kroky 1 az 3.

2. Hodiny ukazuji pfesny ¢as, dokud je trouba pfipojena k siti.

3. Hodiny zobrazuji ¢as ve 24-hodinovém formatu, tzn. 2 pm = 14.00 a nikoli 2.00.

Détska pojistka u trouby

Tato funkce umoziiuje zablokovat vSechny ovladaci prvky trouby, avSak dvifka Ize otevfit.
Funkci je mozné aktivovat, pokud displej zobrazuje dvojtec¢ku nebo ¢as.

Nastaveni: ZruSeni:

Q@
Stisknéte trikrat tlacitko Start. Stisknéte trikrat tlacitko Stop/Zrusit.
Cas zobrazeny na displeji zmizi, avSak neni Na displeji se znovu objevi ¢as.

vymazan. Na displeji se objevi ‘ % .

B Poznamka
1. Détskou pojistku aktivujete trojim stisknutim tlacitka Start béhem 10 sekund.

16 [fe



Prislusenstvi trouby

V nasleduijici tabulce je uvedeno spravné pouzivani prislusenstvi mikrovinné trouby

Smaltovana Draténa
policka policka
D —— ]
N ——]
Mikroviny ® ®
Gril v v
Trouba v v
Kombinace ® v

Rezimy vareni

Nasledujici obrazky znazorfiuji rezimy vareni s priklady pfislusenstvi. Mohou se li$it podle

pouzitého receptu/jidla. Dalsi informace jsou uvedeny v Kucharce.

Mikroviny Gril

B A

Trouba Gril + Mikroviny

ShasdINE”
= =

et .

‘ Topné téleso 1 Mikroviny
.

Aysan



Rezimy Mikroviny a Rozmrazovani

®/Ae

Micro Power |:> |:>

Stisknéte tlacitko pro Pomoci volice ¢asu/ Stisknéte tlacitko Start.
nastaveni vykonu pfi hmotnosti nastavte délku Tim je spustén program
mikrovinném ohfevu. Zvolte doby pfipravy pfipravy a na displeji se
pozadovany vykonovy stuperi (1000 W: do 30 minut, ostatni zacne odpocitavat ¢as.
vykony: do 90 minut).

1 stisknuti Max. vykon 1000 Watts

2 stisknuti Rozmrazovani 3% 270 Watts

3 stisknuti Stfedni vykon 600 Watts

4 stisknuti Nizky vykon 440 Watts

5 stisknuti Mirny vykon 300 Watts

6 stisknuti Jemny ohfev 100 Watts

Pouzitl prislusenstvi:

Miizete také pouZit své vlastni Pyrex ® misky, talife -
nebo sklenény talif pfimo na keramickém talifi. N—7w @

Nepokladeijte potraviny pfimo na keramicky talif.

m UPOZORNENI
Trouba bude automaticky pracovat na stupert MAX (1000 W), pokud nastavite ¢as, aniz
byste predtim zvolili Groveri vykonu.

B Poznamka

1. Vicefazové vareni viz strana 25 CZ.

2. Dobu odstaveni Ize naprogramovat po nastaveni vykonu a ¢asu mikrovinné trouby.
Informace k ¢asovaci najdete na strané 24 CZ.

3. Nastavenou délku mizete béhem vafeni prodlouZit, pokud to bude potfeba. Chcete-li
zkrétit nebo prodlouzit délku vareni, otocte voli¢em ¢asu/hmotnosti. Cas Ize zvySovat/
snizovat po jedné minuté, az do deseti minut. Oto¢enim voli¢e na nulu ukoncite
vareni.

Technologie spodniho napajeni

Toto zafizeni pouzivéa pro distribuci mikrovin technologii spodniho napajeni, ktera se lisi od
tradi¢nich metod otacivého talife a postranniho napajeni a vytvafi Iépe vyuzitelny prostor
pro pouziti riznych druht a velikosti nadob. V porovnani se zafizenimi s bo¢nim napéjenim
muze tento zpusob napéajeni pfedstavovat rozdilné doby ohfevu (v rezimu mikrovinného
ohfevu). Je to zcela normalni a nemélo by to zpisobovat obavy. Informace o dobach
ohfevu a vafeni najdete v tabulkach v kuchafce.
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Grilovani

&/fe

- > K

Stisknutim tlacitka Grilovani zvolte Nastavit ¢as Stisknéte Start
vykonovy stupern. Pomoci voli¢e ¢asu/ - na displeji je
1 stisknuti Grilovani 1 1000 W (vysoky vykon) hmotnosti nastavte odpocitavan cas
2 stisknuti Grilovani 2 700 W (stfedni vykon) 9€lku doby pripravy

pokrmu (do 90 minut).
3 stisknuti  Grilovani 3 500 W (nizky vykon)

Pouziti pfislusenstvi:

- //I:]\=

) [N — .

B Poznamka

1. Polozte pokrm na draténém rostu na otocny talif. Pod rost umistéte talif z varného
skla (Pyrex®), aby zachytil kapajici tuk. Pfipadné mlizete pouzit smaltovanou
prihradku v horni pozici. V pfipadé tézkych pokrm@ umistéte nadobu pfimo na
keramicky taliF.

2. P¥i grilovani pokrm nezakryvejte.

3. Gril NEPREDEHRIVEJTE.

4. Grilovani je mozné zapnout pouze v pfipadé, Ze jsou dvirka zaviena. Pokud jsou
dvifka oteviena, nelze zvolit tuto funkci.

5. P¥i provadéni programu GRILOVANI neni pouzivan mikrovinny ohfev.

6. VétSina pokrml musi byt obracena v poloviné doby ohievu. Pitom oteviete dvifka a
OPATRNE vytahnéte dratény rost. Pouzivejte ochranné rukavice.

7. Jakmile obratite pokrm, vratte ho do trouby a zavfete dvika. Je nutno zavfit dvifka
a stisknout tlacitko START. Na displeji trouby bude odpocitavan ¢as zbyvajici do
konce grilovani. Kdykoli v pribéhu pfipravy pokrmu miizete dvirka oteviit a
zkontrolovat pribéh grilovani.

8. V priibéhu pfipravy muize gril stfidavé zhnout a pohasinat, avSak to je zcela normalni.
Po grilovani je vzdy nutno troubu vycistit, nez ji opét pouzijete v rezimu Mikrovinny
nebo Kombinovany ohiev.

9. Nastavenou délku mizete béhem vareni prodlouzit, pokud to bude potfeba. Chcete-li
zkratit nebo prodlouzit délku vareni, otocte voli¢em ¢asu/hmotnosti. Cas Ize zvySovat/
snizovat po jedné minuté, az do deseti minut. Oto¢enim voli¢e na nulu ukonéite
vareni.

m POZOR Dratény rost musi byt vzdy pouzivan spolu se sklenénym talifem. Jestlize
chcete rost vyjmout z trouby, uchopte ho pevné spolu s nadobou z varného skla. Pfi ma-

nipulaci s prislusenstvim pouzivejte ochranné rukavice. Pfi vyjimani nebo vkladani pokrmd
se v zadném pfipadé nedotykejte vnéjSiho povrchu okénka ani vnitfnich kovovych ¢asti
dvifek a trouby, protoze maji vysokou teplotu.

i -
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Vareni v troubé

Toto tlacitko nabizi vybér teplot trouba: 40 °C (pro kynuti tésta) a 100 — 220°C po 10°C.
Pro rychly vybér nejcastéji pouzivanych teplot vafeni zacina vybér teploty na 150°C,
pokracuje na 220°C, potom na 40°C (pro kynuti tésta) a 100°C.

Pouziti pfislusenstvi:

/‘%@\ ) — L=

\ 7 A1
— o~ [J 1
Trouba:
=) =
Oven

Nastavte Stisknutim tlaéitka

pozadovanou Start zahdjite

teplotu trouby. predbézny ohrev.

B Poznamka:
Troubu nelze nahrat na 40°C.

®/Ae

Po predehfrati
vlozte potraviny do |:>
mikrovinné trouby.

=

Nastavit cas Stisknéte tlacitko
Pomoci volige dasu/ Start

hmotnosti nastavte délku

doby pfipravy pokrmu.

Cas Ize nastavit na 90 min.

By -



Vareni v troubé

B Poznamka k predehrivant:

1. Béhem predehfivani neotvirejte dvefe. Po pfedehiati se ozvou 3 zvukové signaly a na
displeji bude blikat ,P“. Jestlize se dvere po predehrati neoteviou, zachova si
mikrovinna trouba zvolenou teplotu. Po 1 hodiné se trouba automaticky vypne a na
displeji se zobrazi realny ¢as.

2. Pokud chcete vafit bez pfedchoziho ohfevu, po vybéru pozadované teploty nastavte
Cas vareni, potom stisknéte tladitko Start.

B Poznamka
1. Je-li zvolena doba varfeni krat$i nez jedna hodina, odpocitava se ¢as po vtefinach.

2. Je-li zvolena doba vareni delS$i nez jedna hodina, odpocitava se ¢as po minutach
dokud nezbyva ,1 H 00“ (1 hodina). Pak se na displeji zobrazuji minuty a vtefiny a ¢as
se odpocitava po vtefinach.

3. V pfipadé potfeby mizete nastaveny ¢as vareni béhem vareni prodlouzit. Za tim
Gcelem otocte ovladaéem Cas/Hmotnost. Cas Ize pridavat po 1 minuté.

4. Po stisknuti tla¢itka Start Ize vybranou teplotu odvolat. Po jednom stisknuti tlacitka
Oven se teplota zobrazi na displeji.

POZOR! Pi wyji otravin a pfislusenstvi z mikrovinné trouby po vareni vzdy

pouzivejte ochranné rukavice, protoze trouba i pfislusenstvi budou velmi horkeé.




Kombinované vareni

Existuje pouze jedno nastaveni pro kombinaci.

1. Gril + Mikroviny,

mikrovinny vykon 1000 W neni k dispozici pfi vafeni v rezimu kombinované vareni. Pfi
bézném vareni by to nebylo uzitetné (potraviny by se uvafily pfed zbarvenim). V rezimu
kombinované vareni nelze nastavit rozmrazovani 270 W.

Pouziti pFislusenstvi:

Gril + Mikroviny @/fe

Il Micro Power
Zvolte Nastavte vykon Nastavte dobu vareni Stisknéte
pozadované Vv rezimu otoCenim ovladace tlacitko Start.
nastaveni grilu. Mikroviny. Cas/Hmotnost (az 90 minut). Na displeji se

odpocitava ¢as.

B Poznamka:

1. Umistéte potraviny na grilovaci mfizku na keramickém talifi. Pod mfizku umistéte
zaruvzdorny talif (Pyrex®), aby zachytil kapajici tuk.

2. Dratény rost je tfeba pouzivat pfi Kombinovaném vareni a Grilovani. Nepouzivejte
kovové prislusenstvi, které nebylo dodano spolu s troubou. Pod rost umistéte talif z
varného skla, ktery bude zachytavat kapajici tuk.

3. Dratény rost pouzivejte vyhradné uréenym zptisobem. NEPOUZIVEJTE ho, pokud
pfipravujete v troubé pokrm o hmotnosti nizsi nez 200 g v ruCnim rezimu. Male
porce nepfipravujte KOMBINOVANYM ohfevem, nybrz GRILOVANIM nebo
MIKROVLNNYM ohievem.

4. Pfi kombinovaném ohfevu nezakryvejte pfipravovany pokrm.
NEPREDEHRIVEJTE gril pfi kombinovaném ohtevu.
6. Pokud vlozite do trouby pfilis velkou porci, poskozeny dratény rost nebo kovovou

nadobu, mlze dojit ke vzniku elektrického oblouku. Oblouk se projevi jako modry
zablesk v mikrovinné troubé. Pfi vzniku oblouku okamzité troubu vypnéte.

7. Nékteré pokrmy by mély byt pripravovany KOMBINOVANYM ohievem bez pouziti
draténého rostu, jako napf. rosténce, pokrmy s klrkou, hrach a puding. Potraviny by
mély byt umistény na zaruvzdorny kovovy talif a pfimo na keramicky taliF.

o
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Kombinované vareni

Poznamka: ) )
NEPOUZIVEJTE nadoby uréené pro MIKROVLNNY ohiev pfi KOMBINOVANEM
ohtevu (nejsou-li uréeny pfimo k tomuto G¢elu). Nadoby musi byt odolné proti teplu,
které vydava gril - k tomuto ucelu je idealni varné sklo, napf. Pyrex® nebo keramika.
9. NEPOUZIVEJTE vlastni kovové nadoby ani cinové nadobi, protoze v takovém
pfipadé mikrovinné zateni neprostupuje pokrmy rovnomerne.
10. Je-li zvolena doba vareni kratSi nez jedna hodina, odpocitava se ¢as po vtefinach.
11. Je-li zvolena doba vareni del$i nez jedna hodina, odpocitava se ¢as po minutach
dokud nezbyva ,1 H 00“ (1 hodina). Pak se na displeji zobrazuji minuty a vtefiny a
¢as se odpocitava po vtefinach.
12. V pfipadé potfeby miizete nastaveny ¢as vareni béhem vafeni prodlouzit. Za tim
Gcelem otocte ovladacem Cas/Hmotnost. Cas Ize pfidavat po 1 minuté az do
pozadované doby vareni.

°H

B POZOR Jestlize chcete rost vyjmout z trouby, uchopte ho pevné spolu s nadobou
z varného skla. Pfi manipulaci s pfislusenstvim pouzivejte ochranné rukavice. Pfi vyjimani

nebo vkladani pokrmd se v zadném pripadé nedotykeijte vnéjSiho povrchu okénka ani
vnitfnich kovovych ¢asti dvifek a trouby, protoze maiji vysokou teplotu.




Pouziti casovace

Oddaleni spusténi pripravy pokrmu

Eéasovatem muzete naprogramovat vareni s odlozenym zacatkem.

napF. [o%N O/fie
H-oQ9-om2 @2 m
Micro Power
Stisknéte ¢asova¢ Voli¢em ¢asu/hmotnosti Nastavte poZzadovany program Stisknéte
nastavte dobu oddaleni a dobu pfipravy pokrmu. tlacitko
(az 9 hod). spusténi.

B Poznamka
1. Lze naprogramovat tfifazovou pfipravu pokrmd, véetné oddaleni spusténi pfipravy.

napr.
Doba oddaleni spousténi: Vysoky vykon (1000 W): 10 min Slaby vykon (300 W): 20 min
@/ [O%i O/fe
ﬂ:>0:>:>0:> :>C:> (2]
jednou 5 kréat

2. Je-li naprogramovana doba oddaleni delSi nez 1 hodina, ¢as se bude odpoditavat v
minutach. Je-li kratSi nez jedna hodina, bude se ¢as odpocitavat v sekundach.

3. Oddaleni spusténi pfipravy pokrmu nelze naprogramovat pred automatickymi
programy.
Prodieva

Casovagem mizete naprogramovat odstavnou dobu po konci vareni nebo jim muzete troubou
naprogramovat jako minutku.

napfr.

@/t @/t
Eo@-om-o @- m|
Micro Power
Nastavte pozadovany Stisknéte Volicem ¢asu/hmotnosti Stisknéte
program a dobu pFipravy &asovad nastavte pozadovanou tlacitko
pokrmu. dobu trvani (az 9 hod). spusténi.

B Poznamka
1. Lze naprogramovat fazovou pfipravu pokrmu véetné doby prodlevy.

napr.
Vysoky vykon (1000 W): 4 min  Prodleva: 5 min Vysoky vykon (1000 W): 2 min
@/t @ &/ the
- @ @~ E-@ -k
jednou jednou

2. Dojde-li béhem doby prodlevy nebo pfi naprogramovani trouby jako minutového
¢asovace k otevieni dvifek trouby, bude se ¢as na displeji i nadale odpocitavat.

3. Tuto funkci mizete také vyuzit jako minutku. V takovém pfipadé stisknéte ¢asovac,
nastavte ¢as a stisknéte Start.

4. Odstavnou dobu nelze naprogramovat po automatickém programu.
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Vicefazové vareni

Priklad:

Stisknéte
tlacitko pro
nastaveni
vykonu pfi
mikrovinném
ohrevu.

Stisknéte
dvakrat
tlacitko pro
mikrovinny
vykon a zvolte
tak vykon pro
rozmrazovani
(270 W).

Stisknéte trikrat
tlacitko pro
grilovaci vykon
a zvolte tak
uroven grilovani
3 (nizka).

&/t

Pomoci volice
¢asu/hmotnosti
nastavte délku
doby pfipravy.

O/t

Volicem éasu/
hmotnosti
nastavte délku
vareni na dvé
minuty.

D/t

Voli¢em éasu/
hmotnosti
nastavte délku
vareni na ctyfi
minuty.

B Poznamka
Pro trojfazové vareni zvolte dalsi program pred stisknutim tlacitka Start.

2.  Stisknutim tlacitka Stop / zruSit za provozu zastavite €innost. Stisknutim Start znovu
spustite naprogramovanou ¢innost. Po dvojim stisknuti Stop / zruSit se naprogramovana
éinnost zastavi a vymaze.

3.  Pokud neprobiha zadna ¢innost, stisknutim Stop / zrusit vymazete zvoleny program.
Automatické programy nelze pouzit s vicefazovym varenim.

vareni o dvou nebo tfech fazich

Stisknéte
tlacitko pro
nastaveni
vykonu pfi
mikrovinném
ohfevu.

Stisknéte
jednou tla¢itko
pro mikrovinny
vykon a zvolte
tak maximalni
vykon (1000 W).

Stisknéte
ctyrikrat tlaéitko
pro mikrovinny
vykon a zvolte
tak nizky vykon
(440 W).

D/t

Pomoci volice
¢asu/hmotnosti
nastavte délku
doby pfipravy.

D/t

Volicem éasu/
hmotnosti
nastavte délku
vareni na t¥i
minuty.

D/t

Volicem ¢asu/
hmotnosti
nastavte délku
vareni na pét
minut.

Micro Power :> :> Micro Power :> :>

Stisknéte tlacitko
Start. Tim je spustén
program pfipravy a
na displeji se zatne
odpoditavat ¢as.

Priklad: ROZMRAZOVANI (270 W) dvé minuty a vareni jidla na MAX (1000 W). vykon tfi minuty.

Micro Power Micro Power

Stisknéte
tlaéitko Start.

Pfiklad: GRILL na NiZKY vykon 4 minuty a vareni jidla na NiZKY vykon (440 W) 5 minut.

=:>C=:>={>O:>“

Stisknéte
tlacitko
Start.
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Pouzivani pamétove funkce

Tato funkce umoziuje naprogramovat troubu na bézny ohfev nebo vareni. Troubu mizete
naprogramovat na urc¢ity vykon a ¢as, ktery vam vyhovuje. Trouba dovoluje naprogramovat do
paméti pouze jednu tlohu.

Nastaveni programu Pamet

Naprogramujte nebo
pozadovany

program vareni.

Stisknéte tla¢itko paméti. Na Stisknutim tlaéitka
displeji zablika indikator paméti. paméti tlohu uloZte nebo
1. Chcete-li vybrat pamét 2, stisknéte stisknutim Start zahajte
dvakrat tlacitko paméti. Chcete-li vareni v zadaném poradi.

vybrat pamét 3, stisknéte tlagitko
paméti trikrat.

Pouzitl programu Pamet

S

Stisknéte tlacitko paméti. Na Stisknutim tlacitka Start zahajite
displeji zablika indikator paméti. vareni.

1. Chcete-li vybrat pamét 2,

stisknéte dvakrat tlacitko paméti.

Chcete-li vybrat pamét 3, stisknéte

tlacitko paméti tfikrat.

B Poznamka
Automatické programy nelze do paméti naprogramovat.

2. 'V paméti Ize ulozit pouze jednofazoveé vareni. Neni mozné ulozit dvou nebo tfifazové
vareni.
3. Zadani nového programu vareni do paméti zrusi dfive ulozeny program vareni.

4. Program Pamét bude zrusen, bude-li pferuSena dodavka elektrického proudu nebo
odpojena zasuvka.
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Rychlé rozmrazovani

Tato funkce umoziuje rozmrazovat zmrazené potraviny v zavislosti na hmotnosti. Hmotnost
zac¢ina od nejéastéji pouzivanych hmotnosti pro kazdy program, abyste mohli provést rychly
vybér.

Aysan

[O¥aT]
o =
'X)
Turbo @
Zvolte pozadovany program Pomoci voli¢e éasu / hmotnosti Stisknéte tlaéitko
rychlého rozmrazovani nastavte hmotnost mrazeného Start. Upozorfiujeme,
1 stisknuti pro malé kousky jidla. Pomalym otac¢enim volice Ze v prabéhu
2 stisknuti pro velky kus nastavite hmotnost s pfesnosti rozmrazovani je treba
3 stisknuti pro chléb 10 g. Rychlym otaéenim volice pokrmy zamichat nebo
nastavite hmotnost s presnosti obratit.
100 g.
Program Min. / Max. T
9 hmotnost Py
1. MALE Malé kousky masa, Skeble, parky, mleté maso, rybi filé,
KOUSKY steaky, fizky (100 g az 400 g). Stisknéte jednou rychlé
o~ rozmrazovani. Po zvukovém signalu otocte/pfikryjte. Nechte
4 200 g-1200 g | 5 az 30 minut odstét.
Turbo
1 stisknuti
2. VETSI KUSY Velké kusy masa, celé kute, kyta. Stisknéte dvakrat rychlé
MASA rozmrazovani. Cela kufata a kyty musite pfi rozmrazovani
prikryt. Chrarite kfidla, prsa a tu¢né ¢asti alobalem
’f')f 400 g - 2500 g upevnénym paratky. Alobal se nesmi dotknout stén trouby.
Turbo Pfed vafenim byste méli ponechat jednu az dvé hodiny
odstéat. Po zvukovém signalu otocte/prikryjte.
2 stisknuti
3. CHLEB Malé nebo velké bochniky chleba, bilého nebo celozrnného.
Umistéte bochnik na kuchyrisky ubrousek.Stisknéte trikrat
9‘69‘6 rychlé rozmrazovani a po zvukovém signalu oto¢te. Nechte
Turbo 100 g-900 g | chiéb odstat 5 minut (bily svétly chléb) az 30 minut (hutny
zitny chléb). Velké bochniky pfi odstavné dobé prekrojte
3 stisknuti napdl.

B Poznamka
1. Trva-li rozmrazovani déle nez 60 minut, zobrazuje se ¢as v hodinach a
minutach.

2. Tvar a velikost potravin ur€uje maximalni hmotnost, které se mikrovinna trouba
mUze pfizplsobit.
3. Nechejte odstat, aby byl pokrm zcela rozmrazeny.

B Dilezité upozormeni!
Navod k rozmrazovani najdete v kucharce na strané 18 CZ.
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Programy s automatickymi Cidly

Celou fadu jidel Ize pfipravit, aniz by bylo nutné zadavat dobu pfipravy, hmotnost jidla ¢i vykon.

napfiklad:
=
Sensor
Vyberte pozadovany Stisknéte tlaéitko
program s Start.

automatickym cidlem.

B Ovladani pomoci sSipek nahoru / dold (+/-):

Kazdy ma pfi pfipravé pokrmd jiné preference. Poté, co parkrat pouZijete programy s
automatickymi €idly, mozna usoudite, Ze byste chtéli mit jidlo pfipravené trochu jinak.
Pomoci Sipek nahoru nebo dold Ize programy upravit tak, aby pokrmy ohfivaly delsi, resp.
krat$i dobu. Nez stisknete tlacitko Start, stisknéte tlacitko A nebo¥. Pokud jste s vysledky
programd s automatickymi €idly spokojeni, nemusite tyto ovladaci prvky vibec pouzivat.

B Poznamky
1.

Trouba automaticky vypocte dobu pfipravy nebo zbyvajici dobu pfipravy.
Dvifka by neméla byt oteviena dfive, nez se tato doba zobrazi na displeji.

U zmrazenych pokrm( se pfedpoklada teplota 18°C az 20°C, u ostatnich druht
pokrm0 +5°C az +8°C (teplota v chladni¢ce). Program pro ohfati hotové polévky je
vhodny pro pokrmy s pokojovou teplotou nebo s teplotou po vyjmuti z chladnicky.
Abyste se pfi pouzivani programd s automatickymi €idly vyhnuli potizim, dbejte na to,
aby sklenéna podlozka i talite byly suché.

Teplota v mistnosti by neméla byt vétsi nez 35°C a mensi nez 0°C.

Ohfivejte jen pokrmy v doporuéeném hmotnostnim rozsahu uvedeném na strankach
29-30 CZ.

Pfi pouzivani programu s automatickymi €idly pfikryvejte polévky, ¢erstvou i
zmrazenou zeleninu, ¢erstvé i zmrazené ryby pfilnavou folii. Folii propichnéte ostrym
nozem jednou uprostfed a ¢tyfikrat po obvodu. Pfi pouziti programd pro chlazena a
zmrazena jidla ohtivejte pokrmy v nadobach, v nichz byly zakoupeny. Propichnéte pfi
tom kryci félii. Pokud pokrm prendate do misky, zakryjte ji propichnutou pfilnavou folii.
Pfi pouziti programu pro ryzi a téstoviny zakryjte nadobu poklickou.

Pokud byla trouba pouzivana a je pfili§ horka na to, aby mohla byt pouzita v program
Rychlé rozmrazovani, Automatické ¢idlo, a Automatické vazeni, na displeji se zobrazi
napis ,HORKE". Az napis ,HORKE" zmizi, Ize programy s automatickym cidlem opét
pouzivat. Pokud spéchate, uvarte jidlo ruéné: Vyberte spravny rezim a ¢as vareni.

B -




®

Programy s automatickymi Cidly

Program

Doporucena
hmotnost

Prislusenstvi

Pokyny

4. CERSTVE
POKRMY

=

p=a-g
Sensor

1 stisknut

200 g - 1000 g

Pokyny pro ohiev ¢erstvého
predvareného jidla. Veskeré potraviny
musi byt pfedvarené. Potraviny musi byt v
chladni¢ce pfi teploté pfiblizné + 5°C.
Ohfivejte ve vanicce, ve které bylo jidlo
zakoupeno. Ostrym nozem perforujte kryci
félii uprostfed a na ¢tyfech dalSich mistech
okolo okrajli. Pfendavate-li jidlo na talit,
zakryjte jej perforovanou folii. Stisknéte
jednou tlacitko programu s automatickym
senzorem a potom stisknéte tlagitko start. Pfi
zaznéni zvukového signalu zamichejte. Na
konci programu znovu zamichejte a nechte
nékolik minut odstat. Velké kusy masa/ryb

v fidké oméacce bude pravdépodobné nutné
ohfivat déle. Tento program neni vhodny pro
Skrobové potraviny, napfiklad ryzi, nudle a
brambory.

5. ZMRAZENE
POKRMY

2 stisknuti

200 g - 1000 g

Pokyny pro ohfev zmrazeného
predvareného jidla. Veskeré potraviny
musi byt pfedvarené a zmrazené (-18°C);
Ohfivejte ve vanicce, ve které bylo jidlo
zakoupeno. Ostrym nozem perforujte kryci
félii uprostred a na ¢tyfech dalSich mistech
okolo okraju. Prfendavate-li jidlo na talit,
zakryjte jej perforovanou folii. Stisknéte
dvakrat tlacitko programt s automatickym
senzorem a potom stisknéte tlacitko start.

PFi zaznéni zvukového signalu zamichejte

a rozkréjejte velké kusy na mensi. Na konci
programu znovu zamichejte a nechte nékolik
minut odstat. Pfed konzumaci zkontrolujte
teplotu a pfipadné nechte ohfivat déle. Tento
program neni vhodné pro porcovatelné
zmrazené potraviny.

6. CERSTVA
ZELENINA

=
=

Sensor

3 stisknuti

200 g - 1000 g

Pokyny pro vareni syrové zeleniny.
Ocisténou zeleninu vlozte do nadoby

vhodné velikosti. Pokropte 1 Izici vody na
100 g zeleniny. Zakryjte félii. Ostrym nozem
perforujte kryci folii uprostfed a na ¢tyfech
dalSich mistech okolo okraji. Stisknéte trikrat
tla¢itko programil s automatickym senzorem.
Stisknéte tlacitko start. Po uvafeni slijte vodu
a dochutte.

7. ZMRAZENA
ZELENINA

i(C

Se

=}
@

or

4 stisknuti

200 g - 1000 g

Pokyny pro vafeni mrazené zeleniny.
Zeleninu vlozte do nadoby vhodné
velikosti. Pokropte 1 - 3 IZicemi studené
vody. Pfi vafeni zeleniny s vysokym
obsahem vody, napfiklad Spenatu nebo
rajéat, nepfidavejte vodu. Zakryjte f6lii.
Ostrym nozem perforujte kryci folii uprostred
a na ¢tyrech dalSich mistech okolo okraju.
Stisknéte ctyrikrat tlacitko programi s
automatickym senzorem. Stisknéte tladitko
start. Na konci programu zamichejte a nechte
nékolik minut odstat. Slijte vodu a dochutte.
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Programy s automatickymi cidly

Doporucéena

Program B — PrisluSenstvi Pokyny
8. Pokyny pro vareni suSenych téstovin
TESTOVINY Pouzijte velkou misu. Pfidejte 1 1zi¢ku soli,
1 IZici oleje a vafici vodu. Na 100 g - 290 g
= téstovin pouzijte 1 litr vafici vody. Na 300 g
= 100g-450 ¢ - - 450 g téstovin pouzijte 1% litru vafici vody.
Sensor Zakryjte poklici. Stisknéte pétkrat tlacitko
programu s automatickym senzorem. Pfi
) . zaznéni zvukového signalu zamichejte.
5 stisknuti Stisknéte tladitko start. Po uvareni slijte.
9. Pokyny pro vareni ryze pro slané pokrmy,
RYZE nikoli pro ryzovy pudink. (Thajska,
basmati, jasminova, surinamska,
arborio nebo stfedozemni ryze). Ryzi
= gfed val"'em’lrlp dﬂkladn% péopléclz(hnéte.
= ouzijte velkou misu. Pridejte k ryzi 2 - 2,5
Sensor 100 g - 300 ¢ N nasobné mnozstvi vafici vody. Zakryjte
poklici. Stisknéte Sestkrat tlacitko programt
s automatickym senzorem. Stisknéte
tlacitko start. Pfi zaznéni zvukového signéalu
6 stisknuti zamichejte. Po uvafeni nechte 5 minut

odstat. Po uvareni slijte.

B Poznamka

1. Programy s automatickym senzorem je dovoleno pouzivat POUZE pro uvedené

potraviny.

2.  Pripfipravé dodrzujte uvedenou gramaz potravin.

Vzdy potraviny odvazuijte a nepoléhejte se na udaje na obalu.

4.  Po dokonceni vareni v automatickym programem je vhodné vétsinu potravin nechat
ODSTAT, aby se teplo mohlo akumulovat uprosted.

5.  Vzhledem k odchylkdm mezi potravinami se pfed podavanim presvédéte, zda jsou
potraviny dikladné tepelné upravené a varici.

1P4967_3BG32EP_08_Cze_02_140815.indd 30
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Programy s automatickym vazenim

B Poznamka
Hmotnost je programovana v gramech. Hmotnost za¢ina od nej¢astéji pouzivanych
hmotnosti pro kazdy program, abyste mohli provést rychly vybeér.

&/ e

: @ - mm

Stisknéte
tlacitko Start.

$55

=1

Auto

Vyberte pozadovany
program automatického

Nastavte hmotnost jidla pomoci volice ¢as /
hmotnost. Pomalym oto¢enim voli¢e budete
pocitat po 10 g. Rychlym oto¢enim voli¢e budete

vazeni. pocitat po 100 g.
Program D:;‘::tl:;esr:a Prislusenstvi Pokyny
10.CHLAZENY Ohrev Eerstvého predvareného kolace. Odstrarite
KOLAC vS§echny obaly a umistéte talif na grilovaci m¥izku na
keramicky talif. Stisknéte jednou tlacitko program(
automatického vazeni, zadejte hmotnost potravin a
34 150 ¢ - 500 stisknéte tlagitko start. Pfeneste kolac na chladici
Auto g g podstavec na konci vafeni a nechte jej nékolik minut
odstat. Kola¢ s velkym objemem syra mlze byt na
konci mnohem teplej$i nez kola¢ se zeleninou. Tento
. program neni vhodny pro hluboce mrazené kolace
1 stisknut typu quiche.
11. ZMRAZENE Ohfeyv, vytvoreni kiupavého povrchu a
HRANOLKY zahnédnuti mrazenych bramborovych pokrmu.
RozloZte bramborové produkty na Zaruvzdorny talif,
s t(t?[y grtpiité}? nda glr(ilgmciv [Pkfiiku na keramickém
alifi. Stisknéte dvakréat tlacitko programd
ﬁo 200¢g-500 ¢ automatického vazeni, zadejte Emgtnost potravin
a stisknéte tlacitko Start. NejlepSich vysledku
doséahnete pfi vafeni v jedné vrstvé a michani po
P P zvukovém signalu. Tento program neni vhodny pro
2 stisknuti kolace typu ggaletty, Pom’pDa%phine a Pom’ N%igette.
12. CHLAZENE Pro ohfivani a dopékani ¢erstvého peciva,
TESTO napf. mufiny, a jiné sladkeé ¢i slané pecivo.
Odstrarite vSechny obaly na grilovaci mfizce na
§55 - keramickém talifi. Stisknéte tfikrat tlacitko programu
ﬁ 100 ¢- 600 ¢ automatického véazeni, zadejte hmotnost potravin a
0 stisknéte tlagitko start. Pieneste pecivo na chladici
. . podstavec a nechte je nékolik minut odstat.
3 stisknuti
13. CHLAZENA Pro ohfati a zahnédnuti vrchni ¢asti predem
PIZZA uvarené pizzy, bruschetty a syrové bagety.
Odstrarite vSechny obaly a umistéte chlazenou pizzu
§5¢ 100 g - 450 ¢ na grilovaci m¥izku na keramickém talifi. Stisknéte
= Ctyrikrat tlacitko programdautomatického vazeni,
Auto zadejte hmotnost potravin a stisknéte tladitko start.
4 stisknuti
14. ZMRAZENA Pro ohfati a zahnédnuti vrchni éasti zmrazené
PIZZA hotové pizzy a syrové bagety. Tato funkce
umozriuje vafit jidla ze surovin v programech
automatického vazeni — zapékané brambory a
RIS 100g-450¢ téstoviny. Pro tyto recepty sledujte pfesné mnozstvi a
Auto metody, které jsou popsany nize. Po vafeni umistéte
pizzu na chladici podstavec. Tento program neni
vhodny pro tenké pizzy.
5 stisknuti

Cz
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Programy s automatickym vazenim

Domaci jidla

Tato funkce umozriuje vafit jidla ze surovin v programech Automatického Vazeni — zapékané
brambory a téstoviny. Pro tyto recepty sledujte pfesné mnozstvi a metody, které jsou popsany

nize.
Doporucena S .
Program hmotnost Prislusenstvi Pokyny
1. Recept vidite nize
idite nize.
GRATINOVANE Umistéte na keramicky talif.
BRAMBORY Stisknéte Sestkrat tlacitko program
4 porce R automatického vazeni. Stisknéte Start
P (neni nezbytné zadavat hmotnost
potravin). Po vafeni nechte 5 minut
odstat.
6 stisknuti
16. ZAPEKANE I
Recept vidite nize.
TESTOVINY Umistéte na keramicky talif.
Stisknéte tlacitko
RI 4 porce R program( automatického vazeni.
Auto P sedmkrat. Stisknéte Start (nemusite
zadavat hmotnost potravin). Po vafeni
7 stisknuti nechte odstat 2 minuty.
prisady 15, Gratinovane Brambory [JEB s stisknuti

4 PORCE

700 g oSkrabanych brambor,
1 strouzek Cesneku,

70 g ementalu, strouhaného,
sul a pepf,

200 ml smetany,

200 ml mléka,

N&ddoba: 1 nadoba
(9 25 cm)

prisady

4 PORCE

550 g Cerstvé omacky na
téstoviny

napf. rajcatové

400 g Cerstvych téstovin
napf. tortellini/ravioli

50 g strouhaného
tvrdého syra

napf. ¢edaru, mozzarelly,
parmezanu

Nadoba: 1 hranata
nadoba Pyrex® 22 cm

Nakréjejte brambory na tenké platky. Oloupejte a nakrajejte cesnek.
Pripravte bramborové platky na talif. Posypte je Eesnekem, pokryjte
syrem, soli a pepfem. Polijte smetanou a mlékem. PFikryjte zbytkem
strouhaného syra. Umistéte na keramicky talif. Stisknéte Sestkrat
tlagitko programi automatického vazeni. Stisknéte Start. Po vareni
nechte 5 minut odstat.

16. Zapekane Testoviny Fll 7 Stisknuti

Smichejte dohromady oméacku na téstoviny s téstovinami ve velké
nadobé, dokud téstoviny nebudou zcela pokryty oméackou. Posypte
tvrdym syrem. Umistéte misku na zakladnu keramického talife.
Stisknéte sedmkrat tlagitko program(i automatického vazeni. Stisknéte
tlagitko Start. Po vareni nechte 2 minuty odstat.
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Otazky a odpovedi

Otéazka: Pro¢ nenl mozné zapnout troubu?

Odpovéd':Neni-li mozné troubu zapnout,
postupuijte nasledujicim zpusobem:

1. Je trouba spravné zapojena do sitové
zasuvky? Vytahnéte vidlici sitove
$ndry ze zasuvky, vyckejte 10 sekund
a znovu vidlici zasurite do zasuvky.

2. Zkontrolujte jisti¢ nebo pojistku.
Nastavte jisti¢ do provozni polohy
nebo vymeérite pojistku, pokud doslo k
aktivovani jistiCe Ci ke spaleni pojistky.

3.  Jestlize jisti¢ nebo pojistka jsou v
pofadku, zapojte do zasuvky jiny
spotiebié. V pfipadé, Ze spotrebi¢
funguje, mohlo dojit k zavadé na
troubé. V pfipadé, ze spotrebic
nefunguje, mohlo dojit k zavadé v
zasuvce.

Je-li pravdépodobné, Ze je vadna
trouba, obratte se na autorizované
servisni stfedisko.

Otazka: Mikrovinna trouba rusi mdj televizni

prijimac. Je to normalni?

Odpovéd’:Pfi pouzivani mikrovinné
trouby miize dochazet k ruseni
nékterych rozhlasovych a televiznich
pfijimacl. Je to podobné jako v
pfipadeé ruseni, které vyvolavaji
domaci spotiebice, jako napf. mixéry,
vysavace, suSi¢ky apod. Ruseni vSak
neni projevem zavady trouby.

Otazka: Na troubé nelze nastavit

program. Proc¢?

Odpovéd:Trouba je navrzena tak, ze
nepfijiméa nespravny program. Trouba
napfiklad neakceptuje Ctvrty stupen.

Otazka: Z vétracich mrizek nékdy

unika teply vzduch. Proc?

Odpovéd:Teplo, které se uvolfiuje z
pokrmu, ohfiva vzduch uvnitf
trouby. Ohfaty vzduch je vytlaGovan
proudénim vzduchu uvnitf trouby. Ve
vzduchu neni pfitomno mikrovinné
zafeni. Za provozu nesméji byt vétraci
miizky trouby zakryty.

Otazka: Nemohu nastavit program s
automaticky ¢idlem a na displeji se zobrazuje
,HORKE". Proc?

Odpovéd':Pokud byla trouba pouzivana a

je prilis horka na to, abyste ji mohli
pouzit v programu s automatickym
¢idlem, na displeji se zobrazi
,HORKE". Az napis ,HORKE" zmizi,
Ize programy s automaticky €Cidlem
opét pouzivat. Pokud spéchate, uvarte
jidlo ruéné: vyberte spravny rezim a
¢as vareni.

Otazka: Mohu v troubé pouzit bézny teplomer?
Odpovéd:Pouze v ptipadé, Ze jste
zvolili rezim GRILOVANI. Kovové &asti
nékterych teplomért mohou zpUlsobit
vznik elektrického oblouku v troubé,
a proto by nemély byt pouzivany v
rezZimech MIKROVLNNY OHREV a
KOMBINOVANY OHREV.

Otazka: Z trouby se ozyva bzuceni a klepan,
jakmile nastavim KOMBINOVANY OHREV. Co
zpUsobuije tyto zvuky?

Odpovéd’: Prechod z MIKROVLNNEHO
OHREVU na GRILOVANI a souvisi
to s nastavenim. To je vSak zcela
normalni.

Otézka: V KOMBINOVANEM REZIMU a pii

GRILOVANI moje trouba zapacha a

vychazi z ni kour? Pro¢?

Odpovéd’: Po opakovaném pouzivani
doporucujeme troubu vyg¢istit a poté
ji po dobu 5 minut nechat v provozu
bez jidla, sklenéného talife a kruhové
podlozky v rezimu grilovani. Tim dojde
k vypéleni veskerého jidla, zbytkd
nebo oleje, které mohly zplsobit
zapach a/nebo kouf.

Otéazka: Mikrovinna trouba prestane varit
pomoci mikrovin a na displeji se objevi “HI7”
nebo "‘H98". Proc?

Odpovéd’: Tato informace na displeji
signalizuje zavadu v systému pro
vytvafeni mikrovin. Obrafte se na
autorizované servisni stfedisko.

Otazka: Ventilator se todi i po dokoncenf varen.

Proc?

Odpovéd’: Po pouziti trouby se mlize
tocit ventilator, aby se zchladily
elektrické souc¢astky. Takové chovani
je normalni a béhem této doby mizete
troubu nadéle pouzivat.
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Otazky a odpovedi

Otazka: Mohu zkontrolovat pfednastavenou

teplotu trouby, kdyz trouba vari nebo kdyz se

predehriva?

Odpovéd':Ano. Stisknéte tlagitko trouba a
na displeji se na 2 sekundy zobrazi
teplota trouby.

Otazka: Na displeji se objevuje ,D a trouba

nefunguje. Proc?

Odpovéd’:Je naprogramovan demonstraéni
rezim (DEMO MODE). Tento rezim je
uréen pro predvedeni v maloobchodni
siti. Deaktivujte tento rezim trojim
stisknutim tlacitka hodin.

Otazka: Funkce “Slovni Navigace” z displeje

zmizela, vidim pouze &isla.

Odpovéd’:Mohlo dojit k pFeruseni dodavky
elektfiny a funkce “Slovni Navigace”
byla deaktivovana. Troubu na nékolik
sekund odpojte ze zasuvky, pak ji
znovu zapojte. Jakmile se objevi
,88:88”, mackejte tlacitko start, dokud
se nezobrazi vas jazyk. Pak nastavte
hodiny. Viz strana 16 CZ.
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Péce o troubu

1.

2.

Pfed ¢€isténim vypnéte troubu.

Udrzujte v Cistoté vnitfek trouby,
tésnéni dvifek a tésnici plochy. Pokud
se odstfiknuté pokrmy nebo vylité
tekutiny pfipe¢ou na stény trouby,
tésnéni dvifek nebo tésnici plochy,
otfete je vlhkym hadfikem. Silné
znecisténi Ize odstranit béznym mycim
prostfedkem. Agresivni nebo abrazivni
myci prostfedky nejsou vhodné k
tomuto Ucelu.

NEPOUZIVEJTE BEZNE
PROSTREDKY PRO CISTENI
TROUBY.

Na ¢isténi skla dvifek trouby
nepouzivejte hrubé Cistici prostredky
nebo ostré kovové Skrabky, jelikoz by
mohly poskrabat povrch a zpisobit
roztfisténi skla.

Vnéjsi povrch trouby otfete vihkym
hadfikem. Dbejte, aby do vétraci
mrizky nenatekla voda, protoze by
mohlo dojit k poskozeni vnitfnich dill
trouby.

Znecistény ovladaci panel otfete
mékkym suchym hadfikem. P¥i ¢isténi
ovladaciho panelu nepouzivejte
agresivni ani abrazivni myci
prostifedky. P¥i €iSténi ovladaciho
panelu ponechejte dvitka oteviena,
aby nedoslo k nahodnému zapnuti
trouby. Po ocisténi trouby stisknutim
tladitka STOP / ZRUSIT vymazete
displej nebo nastavte otoény CASOVY
SPINAC do polohy NULA.

Jestlize se vysrazi para na vnitni
strané dvifek nebo na vnéjSim
povrchu kolem dvifek, setfete ji
mékkym hadfikem. Mdze k tomu

dojit v pfipadé, ze mikrovinna trouba
pracuje v prostredi s vysokou vihkosti,
avSak v zadném pfipadé se nejedna o
projev zavady.

10.

1.

12.
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Dno vnitfniho prostoru trouby by se
mélo pravidelné Cistit. Staci vytfit
povrch dna trouby jemnym cisticim
prostfedkem a horkou vodou, pak
vytfit Cistou utérkou.

Pokud pouzivate rezimy TROUBA/
GRIL nebo KOMBINACE, nékteré jidlo
mUze vysttiknout mastnotu na stény
mikrovinné trouby. Pokud trouba neni
prilezitostné ¢isténa, muze zadit pfi
pouzivani ,koufit".

P¥i ¢isténi nepouzivejte parni Cistic.

Udrzbu této trouby musi zajistovat
pouze kvalifikovani pracovnici.

V pfipadé, ze trouba vyZaduje
adrzbu nebo opravu, obratte se na
autorizovaného prodejce.

Neni-li trouba udrzovana v Cistém
stavu, mlze dojit k naruseni
povrchovych ploch, coz mize
nasledné ovlivnit Zivotnost spotfebice
a pfipadné predstavovat bezpecnostni
riziko.

Aysag

Vétraci otvory udrzujte stale Cisté.
Kontrolujte, zda nejsou vzduchové
otvory na horni, spodni nebo

zadni strané trouby zablokovany
prachem nebo jinym materiadlem. P¥i
zablokovani vétracich otvorl se trouba
mUze prehrat, coz ovlivni jeji provoz

a pfipadné to mlize predstavovat
bezpecnosti riziko.



Technicka specifikace

Zdroj: 230V, 50 Hz
Pfikon: Maximum; 2060 W
Mikrovinna; 1040 W

Gril; 1040 W

Vykon: mikrofalowa; 1000 W (IEC-60705)
gril topeni;

ohfiva¢ nahoru 1000 W
ohfiva¢ spodni 600 W
VnéjSi rozméry:

483 mm (8) x 396 mm (h) x 310 mm (v)

Vnitfni rozmeéry trouby:
299 mm (8) x 350 mm (h) x 199 mm (v)
Hmotnost (nezabalena): 13.3 kg
Hluénost: 60 dB

Technicka specifikace mize byt zménéna
bez predchoziho upozornéni.

Tento vyrobek spliuje evropskou normu pro
poruchy elektromagnetické kompatibility
(EMC = elektromagneticka kompatibilita)
EN 55011. Podle uvedené normy je toto
zafizeni zafazeno do skupiny 2, tfidy B

a spliuje predepsané limity. Zafazeni do
skupiny 2 znamena, Ze vysokofrekvenéni
energie je generovana zamerné ve formé
elektromagnetického zareni, které je uréeno
pro ohfev pokrm0. Tfida B znamena,

Ze tento vyrobek muze byt pouzivan v
domacnosti.

Informace o likvidaci,
které se tykaji uzivatell
odpadniho elektrického
a elektronického zarizent

E— (Jomacnost)

Tento symbol vyznaéeny na vyrobcich a/
nebo v pravodni dokumentaci znadi, ze se
pouzité elektrické a elektronické vyrobky
nemaji michat s béznym odpadem z
domacnosti.

Za uCelem provedeni spravné upravy,
obnovy a recyklace dopravte tyto vyrobky
do mistnich sbéren, kde budou pfijaty
zdarma. Popf. v nékterych zemich mlzete

vratit vyrobky mistnimu maloobchodnikovi
pfi nakupu nového ekvivalentniho vyrobku.

Spravna likvidace tohoto vyrobku pomUze
usetfit cenné zdroje a zabrani pfipadnym
negativnim ucinkim na lidské zdravi a
prostredi, které by jinak mohly vzniknout

v dusledku neodpovidajiciho nakladani

s odpadem. DalSi podrobnosti o nejblizsi
sbérné Vam sdéli Vas mistni méstsky urad.

V souladu s narodni legislativou se mohou
v souvislosti s nespravnou likvidaci tohoto

odpadu vymahat pokuty.

Informace pro podnikatelske
subjekty v Evropske unii

Jestlize chcete likvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na svého
prodejce nebo dodavatele, ktefi Vam
poskytnou dalsi informace.

Informace tykajic se likvidace v
zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol plati pouze pro Evropskou
unii.

Jestlize chcete provést likvidaci tohoto
vyrobku, obratte se na mistni urad nebo
prodejce a vyzadeijte si informace tykajici se
spravného zpusobu likvidace.

Vyrobce: Panasonic Appliances Microwave
Oven (Shanghai) Co.,Ltd,

888, 898 Longdong Road, Pudong,

Sanghaj, 201203, Cina

Dovozce: Panasonic Marketing Europe GmbH
Kontakt: Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg,

Némecko
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